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Euroopa Komisjon (edaspidi ,komisjon”) on saanud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2016. aasta mdiruse
(EL) 2016/1036 (kaitse kohta dumpinguhinnaga impordi eest riikidest, mis ei ole Euroopa Liidu liikmed) (!) (edaspidi
,alusmaddrus®) artikli 5 kohase kaebuse, milles viidetakse, et Hiina Rahvavabariigist parit lehtpuuvineeri imporditakse
dumpinguhinnaga ning et see tekitab kahju () liidu tootmisharule.

1. Kaebus

Kaebuse esitas 27. augustil 2024 Greenwood Consortium (edaspidi ,kaebuse esitaja“) liidu lehtpuuvineeri tootmisharu
nimel alusmédruse artikli 5 16ike 4 tdhenduses.

Kaebuse avalik versioon ja analiiiis selle kohta, kuivord liidu tootjad seda kaebust toetavad, on saadaval huvitatud isikutele
tutvumiseks ettendhtud toimikus. Teate punkt 5.6 sisaldab teavet selle kohta, kuidas huvitatud isikud saavad toimikuga
tutvuda.

2. Uuritav toode

Uuritav toode on vineer, mis koosneb ainult spoonilehtedest (v.a bambus ja okuumea), mille ithegi kihi paksus ei iileta
6 mm ja mille vilistest kihtidest vihemalt iiks on alamrubriikides 4412 31, 4412 33 ja 4412 34 nimetatud troopilise vi
lehtpuuliigi puidust, ning mis v6ib olla vdi mitte olla kaetud voi pinnatud (edaspidi ,uuritav toode®).

Huvitatud isikud, kes soovivad esitada teavet uuritava toote mairatluse kohta, peavad seda tegema 10 péeva jooksul parast
kiesoleva teate avaldamist (°).

3. Viidetav dumping

Viidetavalt dumpinguhinnaga miiiidav toode on Hiina Rahvavabariigist (edaspidi ,asjaomane riik“) parit uuritav toode, mis
praegu kuulub harmoneeritud stisteemi koodide ex 441231, ex 441233 ja ex441234 (CN- ja TARICi koodid
4412311080, 4412319000, 4412331012, 4412331022, 4412331082, 4412332010, 4412333010,
4412339010 ja 4412 3400 10) alla. Harmoneeritud siisteemi, CN- ja TARICi koodid on esitatud iiksnes teadmiseks ja
tariifne klassifikatsioon voib hiljem muutuda. Kdesoleva uurimise ulatus lihtub punktis 2 esitatud uuritava toote
madratlusest.

Kaebuse esitaja viitis, et Hiina Rahvavabariigi puhul ei ole kohane kasutada omamaised hindu ja kulusid, kuna seal esinevad
olulised moonutused alusmairuse artikli 2 1dike 6a punkti b tdhenduses.

Viidetavate oluliste moonutuste tdendamisel tugines kaebuse esitaja teabele, mis on esitatud komisjoni talituste 10. aprilli
2024. aasta toddokumendis ,Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the Purposes of
Trade Defence Investigations“(*) (Komisjoni talituste toodokument, milles késitletakse olulisi moonutusi Hiina
Rahvavabariigi majanduses kaubanduskaitset kasitlevate uurimiste jaoks). Eelkdige viitis kaebuse esitaja, et ilmselt
mdjutavad uuritava toote tootmist ja miiiiki moonutused, mida on muu hulgas nimetatud kdnealuse aruande peatiikkides
maa, energia, kapitali, toorainete ja t66jou kohta, ning puidutoostuse enda moonutused.

() ELTL 176, 30.6.2016, lk 21, ELI: http://data.europa.eu/elijreg/2016/1036/oj.

() Alusmaédruse artikli 3 16ike 1 kohaselt hdlmab tildmaiste ,kahju“ tootmisharule tekitatud olulist kahju voi olulise kahju tekitamise ohtu
vi tootmisharu rajamise olulist pidurdamist.

() Koik kiesoleva teate avaldamisele osutavad viited viitavad teate avaldamisele Euroopa Liidu Teatajas.

() Riigiaruande uus versioon on saadaval ka huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikus ja kaubanduse peadirektoraadi
veebisaidil: Komisjoni talituste téodokument ,Significant Distortions in the Economy of the People’s Republic of China for the
Purposes of Trade Defence Investigations, 10. aprill 2024, SWD (2024) 91 final, kittesaadav aadressil https://ec.europa.eu/
transparency/documents-register/detail?’ref=SWD(2024)91&lang=en.
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Kaebuse esitaja tugines ka avalikult kittesaadavale teabele, eelkdige metsa- ja rohutoostuse arendamise 14. viisaastaku-
plaanile (2021-2025), URO Toidu- ja P&llumajandusorganisatsiooni 2020. aasta aruandele Hiina kohta, Hiina vineeri
toostusharu kisitlevale juhtumiuuringule () ning metsandus- ja rohumaade ameti suunavatele arvamustele metsa- ja
rohumaat6ostuse kvaliteetse arengu edendamise kohta (%). Ta kasutas ka muid avalikult kittesaadavaid andmeid uuritava
toote ja selle toorainetega seotud moonutuste kohta, (') Ameerika Uhendriikides lehtpuuvineeri dumpingu- ja subsiidiumi-
vastastes uurimistes tehtud jdreldusi (*) ning jireldusi, mille komisjon on teinud hiljutistes dumpinguvastastes uurimistes
(s.t okuumeavineeri (°) ja klaaskiust kangaid (') késitlevates uurimistes).

Vottes arvesse alusmadruse artikli 2 16ike 6a punkti a, pdhineb dumpinguviide uuritava toote moonutamata hindu voi
vordlusaluseid kajastavatel tootmis- ja miiiigikuludel péhineva arvestusliku normaalvéirtuse ja liitu miitidava eksporttoote
ekspordihinna (tehasehindade tasandil) vordlusel. Kaebuse esitaja mirgib, et normaalvddrtuse arvutamiseks on sobiv
vordlusriik Tiirgi.

Selle vordluse pdhjal arvutatud dumpingumarginaalid on asjaomase riigi puhul markimisvaarsed.

Kittesaadava teabe alusel leiab komisjon, et alusméaruse artikli 5 15ike 9 kohaselt on piisavalt tdendeid, mis ndivad osutavat
sellele, et hindu ja kulusid mdjutavate oluliste moonutuste tdttu ei ole kohane kasutada asjaomase riigi omamaiseid hindu ja
kulusid, ning seega on pdhjust algatada uurimine vastavalt alusmairuse artikli 2 1dikele 6a.

Riigiaruanne on saadaval huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikus ja kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil (*!).

4. Viited kahju ja pShjuslike seoste ning tooraineturgude moonutuste kohta

4.1. Viidetav kahju ja pohjuslik seos

Kaebuse esitaja on esitanud tdendeid, et uuritava toote import asjaomasest riigist on iildkokkuvdttes suurenenud nii
absoluutarvudes kui ka turuosa 1oikes.

() Uuringu on teinud Hiina metsandusakadeemia metsanduspoliitika ja -teabe uurimisinstituut (Peking, Hiina).

(®) Metsandus- ja rohumaade ameti veebisait, ,Guiding Opinions of the Forestry and Grassland Administration on Promoting High-
Quality Development of the Forestry and Grassland Industry“ (suunavad arvamused metsa- ja rohumaatoostuse kvaliteetse arengu
edendamise kohta), 19. veebruar 2019, kittesaadav aadressil MERX FRHAMEF= I SRELXENESEN BIRF FE
BURFM (www.gov.cn).

() Kaubandusministeeriumi 2022. aasta teadaanne nr 40, 30. detsember 2022. Kaubandusministeerium, ekspordilitsentsi alla kuuluvate
kaupade 2023. aasta kataloog, kittesaadav veebisaidil FIS5&f BAREFBART oA (HOWAIEEEHRYE F(2023F)) WG
(mofcom.gov.cn).

Majanduskoost66 ja Arengu Organisatsiooni (OECD) ekspordipiirangute andmebaas ,Extraction China — wood and articles of wood*,
kittesaadav aadressil Export restrictions on Industrial Raw Materials (oecd.org).

() Ameerika Uhendriikide viliskaubandusministeerium, Certain Hardwood Plywood Products from the People’s Republic of China: Countervailing
Duty Order, 83 FR 513, 4. jaanuar 2018, kittesaadav siin.

Ameerika Uhendriikide viliskaubandusministeerium, Certain Hardwood Plywood Products From the People’s Republic of China: Initiation of
Antidumping Duty and Countervailing Duty Changed Circumstances Reviews, 86 FR 8766, 9. veebruar 2021, kittesaadav siin.

Ameerika Uhendriikide viliskaubandusministeerium, Final Scope Determination and Affirmative Final Determination of Circumvention of the
Antidumping and Countervailing Duty Orders, 88 FR 37014, 25. mai 2023, kiittesaadav siin.

Ameerika Uhendriikide viliskaubandusministeerium, Decision Memorandum for the Preliminary Affirmative Determination: Countervailing
Duty Investigation of Certain Hardwood Plywood Products from the People’s Republic of China, 17. aprill 2017 (Certain Hardwood Plywood
Products from the People’s Republic of China (trade.gov), PRC Plywood IDM (trade.gov)).

() Komisjoni 13. juuni 2023. aasta rakendusmdiirus (EL) 2023/1159, millega kehtestatakse pdrast Euroopa Parlamendi ja ndukogu

médruse (EL) 2016/1036 artikli 11 16ike 2 kohast aegumise labivaatamist 16plik dumpinguvastane tollimaks Hiina Rahvavabariigist

parit okuumeavineeri impordi suhtes (ELT L 153, 14.6.2023, 1k 3).

Komisjoni 1. aprilli 2020. aasta rakendusmddrus (EL) 2020/492, millega kehtestatakse 18plik dumpinguvastane tollimaks Hiina

Rahvavabariigist ja Egiptusest parit teatavate kootud ja/voi ndeltoodeldud klaaskiust kangaste impordi suhtes (ELT L 108, 6.4.2020,

k1).

(") Riigiaruandes viidatud dokumendid on kittesaadavad pdhjendatud taotluse alusel.

(IO
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Tema esitatud tdenditest selgub, et lisaks muudele tagajirgedele on imporditud uuritava toote kogused ja hinnad avaldanud
negatiivset moju liidu tootmisharu miitigikogustele ja miiiigihinnale ning et selle tulemuseks on liidu tootmisharu ildise
tulemuslikkuse ja finantsseisundi halvenemine.

4.2.  Viited tooraineturgude moonutuste kohta

Kaebuse esitaja on esitanud piisavalt tdendeid selle kohta, et asjaomases riigis vOib esineda uuritava tootega seotud
tooraineturgude moonutusi. Kaebuses esitatud tdendite kohaselt moodustab toorpuit, eelkdige lehtpuuvineeri tootmiseks
mdeldud palkmaterjal, vihemalt 17 % uuritava toote tootmiskuludest, ning selle suhtes kohaldatakse asjaomases riigis
ekspordi kdibemaksu, ekspordi litsentsimist ning ekspordikvoote ja -makse (*?).

Kaebuses on asjaomase riigi hindu vorreldud hindadega tiitipilistel rahvusvahelistel turgudel, tdpsemalt Tiirgi statistikaga,
ning joutud jdreldusele, et tooraineturu moonutuste tdttu on hind asjaomases riigis oluliselt madalam kui tuitipilistel
rahvusvahelistel turgudel.

Seega tuleb uurida viidetavaid moonutusi vastavalt alusmiddruse artikli 7 loikele 2a, et vilja selgitada, kas kahju
korvaldamiseks piisaks dumpingumarginaalist viiksemast tollimaksust. Kui uurimise kdigus tehakse kindlaks alusmairuse
artikli 7 16ikega 2a hlmatud muid moonutusi, véidakse uurimise kdigus vaadelda ka neid.

5. Menetlus

Pirast liikkmesriikide teavitamist on komisjon joudnud seisukohale, et kaebus on esitatud liidu tootmisharu nimel ja et
menetluse algatamiseks on piisavalt tdendeid. Seega algatab ta uurimise alusméiruse artikli 5 alusel.

Uurimisega selgitatakse vilja, kas asjaomasest riigist pdrit uuritavat toodet imporditakse dumpinguhinnaga ja kas
kdnealune dumping on pdhjustanud kahju liidu tootmisharule.

Kui viited leiavad kinnitust, kontrollitakse uurimise kaigus, kas meetmete kehtestamine ei lihe vastuollu alusmdiruse
artikli 21 kohaste liidu huvidega. Selleks et vilja selgitada, kas kohaldada alusmiiruse artikli 7 18iget 2a, kontrollitakse
uurimise kaigus liiddu huvidele vastavust alusmairuse artikli 7 16ike 2b alusel.

5.1.  Uurimisperiood ja asjaomane periood

Dumpingu ja kahju uurimine hélmab ajavahemikku 1. juulist 2023 kuni 30. juunini 2024 (edaspidi ,uurimisperiood).
Kahju hindamise seisukohalt oluliste suundumuste uurimine hdlmab ajavahemikku alates 1. jaanuarist 2021 kuni
uurimisperioodi 10puni (edaspidi ,asjaomane periood*).

5.2.  Mirkused kaebuse ja uurimise algatamise kohta

Huvitatud isikud, kes soovivad esitada mirkusi kaebuse kohta (sh kahju ja pdhjusliku seose kohta) voi mis tahes muu
uurimise algatamisega seonduva aspekti, sh selle kohta, mil maaral nad kaebust toetavad, peavad seda tegema 37 pieva
jooksul pdrast kdesoleva teate avaldamist.

Uurimise algatamisega seotud drakuulamistaotlused tuleb esitada 15 pideva jooksul pdrast kdesoleva teate avaldamist.

(") Ekspordi litsentsimine ja ekspordikvoodid kehtivad asjaomases riigis saepuidule ning ekspordiks miitidava to6tlemata ja toodeldud
puidu suhtes kohaldatakse ekspordimakse.
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5.3.  Dumpingu kindlakstegemine

Uuritavat toodet eksportivaid asjaomase riigi tootjaid () kutsutakse komisjoni uurimises osalema.

5.3.1. Eksportivate tootjate uurimine

5.3.1,1. Hiina Rahvavabariigist pdrit uuritavate eksportivate tootjate valimise kord

a) Valikuuring

Kuna kiesolevasse menetlusse kaasatud Hiina Ravavabariigi eksportivate tootjate arv vdib kujuneda suureks, kuid uurimine
tuleb Idpetada ettendhtud tihtaja jooksul, vdib komisjon moodustada valimi, et piirata uurimine mdistliku arvu
eksportivate tootjatega (seda nimetatakse ka valikuuringuks). Valim moodustatakse alusmaaruse artikli 17 kohaselt.

Selleks et komisjon saaks otsustada, kas valikuuring on vajalik, ning vajaduse korral moodustada valimi, palutakse kdigil
eksportivatel tootjatel voi nende esindajatel esitada komisjonile teave oma ériithingu kohta seitsme péeva jooksul parast
kiesoleva teate avaldamist. Teave tuleb esitada TRON.tdi (TRON) kaudu jargmisel aadressil: https://tron.trade.ec.europa.euf
tron/tdi/fform/AD717_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER. Teave platvormile TRON juurdepddsu kohta
on esitatud punktides 5.6 ja 5.8.

Selleks et saada teavet, mida ta peab eksportivate tootjate valimi moodustamisel vajalikuks, on komisjon lisaks vdtnud
tthendust asjaomase riigi ametiasutustega ning vdib votta thendust teadaolevate eksportivate tootjate ithendustega.

Kui valimi moodustamine osutub vajalikuks, voidakse eksportivad tootjad vilja valida suurima titipilise liitu suunatud
ekspordi mahu pohjal, mida on ettendhtud aja jooksul véimalik uurida. Komisjon annab koigile teadaolevatele
eksportivatele tootjatele, asjaomase riigi ametiasutustele ja eksportivate tootjate ithendustele vajaduse korral asjaomase
riigi ametiasutuste kaudu teada, millised 4riithingud on valimisse kaasatud.

Pirast seda, kui komisjon on saanud eksportivatest tootjatest valimi moodustamiseks vajaliku teabe, teatab ta asjaomastele
isikutele, kas ta on otsustanud nad valimisse kaasata. Valimisse kaasatud eksportivad tootjad peavad tdidetud kiisimustiku
esitama 30 pdeva jooksul pdrast nende valimisse kaasamise otsusest teatamist, kui ei ole sitestatud teisiti.

Komisjon lisab huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikusse mirke valimi moodustamise kohta. Kéik mirkused
valimi moodustamise kohta tuleb esitada kolme péeva jooksul pérast valimi moodustamise otsusest teatamist.

Eksportivatele tootjatele mdeldud kiisimustik on saadaval huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikus ja
kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil https://tron.trade.ec.curopa.eu/investigations/case-view?caseld=2753.

Kuisimustik tehakse kittesaadavaks ka teadaolevatele eksportivate tootjate ithendustele ja asjaomase riigi ametiasutustele.

IIma et see mdjutaks alusmiidruse artikli 18 voimalikku kohaldamist, kisitatakse neid eksportivaid tootjaid, kes on
ndustunud oma valimisse kaasamisega, kuid keda sinna ei kaasata, koostood tegevana (edaspidi ,valimisse kaasamata
koostood tegevad eksportivad tootjad®). Ilma et see piiraks punkti 5.3.1.1 alapunkti b (') kohaldamist, ei iileta valimisse
kaasamata koostood tegevate eksportivate tootjate impordile mairatav voimalik dumpinguvastane tollimaks valimisse
kaasatud eksportivate tootjate puhul kindlaks tehtud kaalutud keskmist dumpingumarginaali.

(%) Eksportiv tootja on asjaomase riigi riiihing, kes toodab ja ekspordib uuritavat toodet liidu turule kas otse vdi kolmanda isiku kaudu,
kaasa arvatud kdik temaga seotud driithingud, kes osalevad uuritava toote tootmises, omamaises miiiigis voi ekspordis.

(") Alusmédruse artikli 9 Idike 6 kohaselt ei vdeta arvesse null- ja miinimummarginaale ega artiklis 18 osutatud asjaoludel
kindlaksmaaratud marginaale.
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b)  Valimisse kaasamata eksportivate tootjate individuaalne dumpingumarginaal

Valimisse kaasamata koostood tegevad eksportivad tootjad vdivad vastavalt alusmédruse artikli 17 1dikele 3 taotleda
komisjonilt individuaalse dumpingumarginaali kehtestamist. Individuaalset dumpingumarginaali taotlevad eksportivad
tootjad peavad tditma kiisimustiku ja tagastama selle nduetekohaselt tdidetuna 30 pieva jooksul parast valimi
moodustamisest teatamist, kui ei ole sitestatud teisiti. Eksportivatele tootjatele mdeldud kiisimustik on saadaval huvitatud
isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikus ja kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil https://tron.trade.ec.europa.eu/
investigations/case-view?caseld=2753. Komisjon uurib, kas valimisse kaasamata koost66d tegevate eksportivate tootjate
jaoks voib kehtestada individuaalse tollimaksu alusméidruse artikli 9 16ike 5 kohaselt.

Individuaalset dumpingumarginaali taotlevad valimisse kaasamata koostood tegevad eksportivad tootjad peaksid teadma, et
komisjon voib kdigele vaatamata otsustada, et ei méidra neile individuaalset dumpingumarginaali, naiteks juhul, kui
koostood tegevate (sealhulgas valimise kaasatud) eksportivate tootjate arv on nii suur, et selline mairamine oleks
pohjendamatult koormav ning takistaks uurimise digeaegset lopetamist.

5.3.2. Tdiendav menetlus seoses asjaomase riigiga, kus esineb olulisi moonutusi

Vastavalt kiesolevale teatele palutakse koigil huvitatud isikutel teha teatavaks oma seisukohad ning esitada teave ja
kinnitavad tdendid alusmdairuse artikli 2 16ike 6a kohaldamise kohta. Kdnealune teave ja seda kinnitavad tdendid peavad
komisjonile lackuma 37 péeva jooksul parast kdesoleva teate avaldamist, kui ei ole sitestatud teisiti.

Komisjon palub huvitatud isikutel teha teatavaks oma seisukoht kaebuses esitatud tootmistegurite/sisendite ja
harmoneeritud siisteemi (HS) koodide kohta, pakkuda vilja vordlusaluseks sobivaid riike ja nimetada uuritava toote
tootjad nendes riikides. Konealune teave ja seda kinnitavad tdendid peavad komisjonile lackuma 15 pdeva jooksul pdrast
kdesoleva teate avaldamist.

Vastavalt alusmairuse artikli 2 18ike 6a punktile e teavitab komisjon uurimisega seotud isikuid viivitamata parast uurimise
algatamist huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikusse lisatava mairkega asjakohastest allikatest, sealhulgas
vajaduse korral vordlusaluseks valitud sobivast kolmandast riigist, mida ta kavatseb kasutada normaalviirtuse kindlakste-
gemiseks alusmairuse artikli 2 15ike 6a kohaselt. Uurimisega seotud isikutele antakse kooskolas artikli 2 1dike 6a
punktiga e kiimme pdeva aega marke kohta markuste esitamiseks.

Selleks et mairata 16plikult kindlaks vordlusaluseks sobiv kolmas riik, uurib komisjon, kas nende kolmandate riikide
majandusareng on sarnane asjaomase riigiga, kas nendes riikides toodetakse ja miitiakse uuritavat toodet ning kas
asjakohased andmed on holpsasti kittesaadavad. Kui vdrdlusaluseks sobivaid kolmandaid ritke on rohkem kui iiks,
eelistatakse asjakohasel juhul piisava sotsiaal- ja keskkonnakaitse tasemega riike. Komisjonile kittesaadava teabe kohaselt
voib vordlusaluseks sobiv kolmas riik olla Tiirgi.

Kiesoleva menetluse kontekstis kutsub komisjon koiki asjaomase riigi eksportivaid tootjaid iiles esitama 15 pdeva jooksul
pirast kdesoleva teate avaldamist teavet uuritava toote valmistamiseks kasutatavate materjalide (to6tlemata ja toodeldud) ja
energia kohta. Teave tuleb esitada TRON.tdi (TRON) kaudu jirgmisel aadressil: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
form/AD717_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM. Teave platvormile TRON juurdepdidsu kohta
on esitatud punktides 5.6 ja 5.8.

Lisaks tuleb koik faktid, mis on vajalikud kulude ja hindade kindlaksmadramiseks vastavalt alusmaaruse artikli 2 16ike 6a
punktile a, esitada 65 pdeva jooksul padrast kdesoleva teate avaldamist. Need faktid peavad pdrinema iiksnes iildiselt
kittesaadavatest avalikest allikatest.
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5.3.3. Soltumatute importijate uurimine (*°) (*°)

Kiesolevas uurimises on kutsutud osalema sdltumatud importijad, kes impordivad uuritavat toodet Hiina Rahvavabariigist
liitu.

Kuna kdesolevasse menetlusse kaasatud sdltumatute importijate arv voib kujuneda suureks, kuid uurimine tuleb 16petada
ettenihtud tdhtaja jooksul, v6ib komisjon moodustada valimi, et piirata uurimine mdistliku arvu sdltumatute
importijatega (seda nimetatakse ka valikuuringuks). Valim moodustatakse alusmaaruse artikli 17 kohaselt.

Selleks et komisjon saaks otsustada, kas valikuuring on vajalik, ning vajaduse korral moodustada valimi, palutakse kdigil
soltumatutel importijatel voi nende esindajatel esitada komisjonile kiesoleva teate lisas ndutud teave oma driithingu(te)
kohta seitsme péeva jooksul parast kdesoleva teate avaldamist.

Selleks et saada vajalik teave séltumatute importijate valimi moodustamiseks, voib komisjon votta ithendust teadaolevate
importijaithendustega.

Kui valimi moodustamine osutub vajalikuks, véidakse importijad valida uuritava toote liidus toimuva miiiigi suurima
titipilise mahu jirgi, mida on ettendhtud aja jooksul vdimalik uurida.

Pirast seda, kui komisjon on saanud valimi moodustamiseks vajaliku teabe, teatab ta asjaomastele isikutele oma otsuse
importijate valimi moodustamise kohta. Komisjon lisab huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikusse mirke
valimi moodustamise kohta. Markused valimi moodustamise kohta tuleb esitada kolme pideva jooksul parast valimi
moodustamise otsusest teatamist.

Uurimise jaoks vajaliku teabe saamiseks teeb komisjon valimisse kaasatud soltumatutele importijatele kittesaadavaks
kiisimustikud. Konealused isikud peavad esitama tdidetud kiisimustiku 30 pdeva jooksul pdrast valimi moodustamise
otsuse teatavakstegemist, kui ei ole sitestatud teisiti.

Importijatele mdeldud kiisimustik on saadaval huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikus ja kaubanduse
peadirektoraadi veebisaidil https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2753.

5.4.  Kahju kindlakstegemine ja liidu tootjate uurimine

Kahju kindlakstegemine pohineb otsestel tdenditel ja selle kdigus hinnatakse objektiivselt dumpinguhinnaga impordi
mahtu, impordi mdju liidu turul kehtivatele hindadele ja kdnealuse impordi moju liidu tootmisharule. Selleks et teha
kindlaks, kas liidu tootmisharule on pdhjustatud kahju, kutsutakse liidu uuritava toote tootjaid komisjoni uurimises
osalema.

Pidades silmas asjaomaste liidu tootjate suurt arvu ja selleks, et 18petada uurimine ettendhtud tihtaja jooksul, on komisjon
otsustanud vihendada uuritavate liidu tootjate arvu mdistliku arvuni, moodustades valimi (seda nimetatakse ka
valikuuringuks). Valim moodustatakse kooskdlas alusmaaruse artikliga 17.

(**) See punkt puudutab ainult neid importijaid, kes ei ole seotud eksportivate tootjatega. Eksportivate tootjatega seotud importijad peavad
tditma kisimustiku I lisa nende eksportivate tootjate kohta. Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmairuse (EL) 2015/2447
(millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse (EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate
sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad) artikli 127 kohaselt kisitatakse kaht isikut iiksteisega seotuna, kui: a) nad on teineteise
driettevotte ametiisikud voi juhatuse liikkmed; b) nad on juriidiliselt tunnustatud aripartnerid; c) nende vahel on to6suhe; d) kolmas isik
omab voi kontrollib v3i valdab otseselt voi kaudselt 5 % voi rohkem molema poole kdigist emiteeritud hidlediguslikest osadest voi
aktsiatest; ¢) iiks nendest kontrollib otseselt voi kaudselt teist; f) kolmas isik kontrollib otseselt voi kaudselt molemaid; g) nad koos
kontrollivad otseselt v6i kaudselt kolmandat isikut voi h) nad on iihe ja sama perekonna litkmed (ELT L 343, 29.12.2015, Ik 558).
Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) artikli 5 punktile 4
tahendab ,isik” firiisilist isikut, juriidilist isikut ja mis tahes isikute ithendust, kes ei ole juriidiline isik, kuid kes saab liidu voi siseriikliku
diguse kohaselt teha digustoiminguid (ELT L 269, 10.10.2013, lk 1).

(*%) Soltumatute importijate esitatud andmeid voib kaesolevas uurimises kasutada ka muul otstarbel kui vaid dumpingu kindlakste-
gemiseks.
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Komisjon on moodustanud liidu tootjatest esialgse valimi. Selle iiksikasjalikud andmed on esitatud huvitatud isikutele
tutvumiseks ettendhtud toimikus. Huvitatud isikutel palutakse esitada esialgse valimi kohta oma markused. Muud liidu
tootjad vdi nende nimel tegutsevad esindajad, kes on seisukohal, et neid tuleks teatavatel pdhjustel valimisse kaasata,
peavad votma komisjoniga ithendust seitsme péeva jooksul pirast kdesoleva teate avaldamist. Kui ei ole sitestatud teisiti,
tuleb koik mirkused esialgse valimi moodustamise kohta esitada seitsme pdeva jooksul parast kiesoleva teate avaldamist.

Komisjon annab kdigile teadaolevatele liidu tootjatele ja liidu tootjaithendustele teada, millised driithingud 16puks valimisse
kaasatakse.

Kui ei ole sitestatud teisiti, peavad valimisse kaasatud liidu tootjad tagastama tdidetud kiisimustiku 30 péeva jooksul parast
nende valimisse kaasamise otsusest teatamist.

Liidu tootjatele moeldud kiisimustik on saadaval huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikus ja kaubanduse
peadirektoraadi veebisaidil https://tron.trade.ec.europa.cu/investigations/case-view?caseld=2753.

5.5.  Liidu huvide hindamine seoses viidetavate tooraineturgude moonutustega

Juhul kui leitakse alusmaaruse artikli 7 16ike 2a kohaseid tooraineturgude moonutusi, kontrollib komisjon liidu huvidele
vastavust alusmadruse artikli 7 15ike 2b alusel.

Huvitatud isikutel palutakse esitada kogu teave, mis vdimaldab komisjonil kindlaks teha, kas see on liidu huvides, kui
meetmed kehtestatakse alusmadruse artikli 7 1dikes 2a ettendhtud tasemel. Eelkdige palutakse huvitatud isikutel esitada
teavet asjaomase riigi vaba tootmisvdimsuse, tooraine konkurentsitingimuste ja tarneahelate mdju kohta liidu
dritthingutele. Koost66 puudumise korral voib komisjon jireldada, et alusmadruse artikli 7 16ike 2a kohaldamine on
kooskdlas liidu huvidega.

Igal juhul vdetakse vastavalt alusmaaruse artiklile 21 vastu otsus selle kohta, kas dumpinguvastaste meetmete kehtestamine
oleks vastuolus liidu huvidega. Liidu tootjatel, importijatel ja neid esindavatel ithendustel, kasutajatel ja neid esindavatel
tthendustel, ametiithingutel ja tarbijaid esindavatel organisatsioonidel palutakse esitada komisjonile teavet liidu huvide
kohta.

Teave liidu huvide hindamise kohta tuleb esitada 37 pieva jooksul pirast kdesoleva teate avaldamist, kui ei ole sitestatud
teisiti. Selle teabe voib esitada vabas vormis vdi vastates komisjoni koostatud kiisimustikule. Kiisimustikud, sh uuritava
toote kasutajatele mdeldud kiisimustik on saadaval huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimikus ja kaubanduse
peadirektoraadi veebisaidil https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2753. Alusmddruse artikli 21
kohaselt esitatud teavet vdetakse arvesse iiksnes siis, kui see on esitatud koos faktiliste tdenditega.

5.6. Huvitatud isikud

Selleks et uurimises osaleda, peavad huvitatud isikud, naiteks eksportivad tootjad, liidu tootjad, importijad ja neid esindavad
tthendused, kasutajad ja neid esindavad ithendused, ametiithingud ja tarbijaid esindavad organisatsioonid tdendama, et
nende tegevuse ja uuritava toote vahel on objektiivne seos.

Eksportivad tootjad, liidu tootjad, importijad ja neid esindavad ithendused, kes teevad teabe kittesaadavaks punktides 5.3.1,
5.3.3 ja 5.4 kirjeldatud viisil, loetakse huvitatud isikuteks, kui nende tegevuse ja uuritava toote vahel on objektiivne seos.

Muud isikud véivad osaleda uurimises huvitatud isikuna alles pdrast seda, kui nad on endast teada andnud, ning kui nende
tegevuse ja uuritava toote vahel on objektiivne seos. Huvitatud isikuna kisitamine ei piira alusméddruse artikli 18
kohaldamist.
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Huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud toimik on saadaval TRON.tdi platvormil jargmisel aadressil: https://tron.trade.
ec.europa.euftron/TDL Juurdepidsu saamiseks jirgige sellel lehel esitatud juhiseid (7).

5.7.  Arakuulamisvdimalus komisjoni uurimistalitustes

Huvitatud isikud v&ivad taotleda komisjoni uurimistalitustelt drakuulamist.

Arakuulamistaotlus tuleb esitada kirjalikult ja see peab olema pdhjendatud, samuti tuleb esitada kokkuvdte sellest, mida
huvitatud isikud soovivad drakuulamisel arutada. Arakuulamine piirdub kiisimustega, mille huvitatud isikud on eelnevalt
kirjalikult esitanud.

Arakuulamise tihtajad on jérgmised:

— kui drakuulamist soovitakse enne ajutiste meetmete kehtestamise tihtaega, tuleb taotlus esitada 15 paeva jooksul parast
kdesoleva teate avaldamist. Arakuulamine toimub tavaliselt 60 pdeva jooksul parast kidesoleva teate avaldamist;

— pérast esialgsete jirelduste etappi tuleb taotlus esitada viie pdeva jooksul pérast esialgsete jirelduste esitamist voi
teavitava dokumendi avaldamist. Arakuulamine toimub tavaliselt 15 pdeva jooksul pirast vastavalt kas esialgsete
jarelduste esitamist vdi teavitava dokumendi avaldamist;

— Ioplike jarelduste etapis tuleb taotlus esitada kolme péeva jooksul pirast 15plike jérelduste esitamist. Arakuulamine
toimub tavaliselt [6plike jarelduste kohta markuste esitamiseks antud aja jooksul. Kui tegemist on tiiendavate 1oplike
jarelduste avalikustamisega, tuleb taotlus esitada kohe pérast tdiendavatest 1oplikest jareldustest teada saamist.
Arakuulamine toimub tavaliselt taiendavate 5plike jirelduste kohta mirkuste esitamiseks antud aja jooksul.

Need tdhtajad ei piira komisjoni talituste digust ndustuda nduetekohaselt pohjendatud juhtudel drakuulamisega viljaspool
seda ajakava ega komisjoni digust keelduda nduetekohaselt pohjendatud juhtudel drakuulamisest. Kui komisjoni talitused
keelduvad drakuulamisest, teavitatakse asjaomast isikut keeldumise pShjustest.

Pohimotteliselt ei kasutata drakuulamist selliste faktide esitamiseks, mida veel toimikus ei ole, kuid sujuva menetlemise

huvides ja selleks, et komisjoni talitustel uurimine edeneks, voib huvitatud isikutelt paluda esitada parast drakuulamist uusi
fakte.

5.8. Kirjalike esildiste, tdidetud kiisimustike ja kirjade saatmise juhised

Kaubanduse kaitsemeetmeid késitlevatel uurimistel komisjonile esitatava teabe suhtes ei kehti autoridigus. Enne kolmanda
isiku autoridigustega kaitstud teabe ja/vdi andmete esitamist komisjonile peavad huvitatud isikud saama autoridiguse
omajalt konkreetse loa, mis sonaselgelt véimaldab komisjonil a) kasutada konealust teavet ja andmeid kdesolevas
kaubanduse kaitsemeetmeid kisitlevas menetluses ja b) esitada kdesoleva uurimisega seotud huvitatud isikutele teavet ja/
voi andmeid sellisel kujul, mis vdimaldab neil kasutada oma kaitsedigust.

Kirjalikud esildised, sealhulgas kiesolevas teates ndutud teave, tiidetud kiisimustikud ja kirjavahetus, mida huvitatud isikud
paluvad kasitleda konfidentsiaalsena, peavad olema mirgistatud sdnaga ,Sensitive” (*¥). Uurimise kiigus teavet esitavatel
isikutel palutakse oma teabe konfidentsiaalsena késitamise taotlust pShjendada.

Isikud, kes esitavad teavet mirkega ,Sensitive, peavad vastavalt alusmairuse artikli 19 1dikele 2 esitama ka teabe
mittekonfidentsiaalse kokkuvdtte, millele lisatakse marge ,For inspection by interested parties* (tutvumiseks huvitatud
isikutele). Need kokkuvdtted peaksid olema piisavalt iiksikasjalikud, et konfidentsiaalselt esitatud teabe sisust oleks
vbimalik vajalikul médral aru saada.

(V) Tehniliste probleemide korral votke ithendust kaubandustalitusega e-posti aadressil trade-service-desk@ec.europa.eu voi
telefoninumbril +32 22979797.

(%) Mirkega ,Sensitive“ tdhistatakse dokument, mida alusmiiruse artikli 19 ja WTO GATT 1994 VI artikli rakendamise lepingu
(dumpinguvastane leping) artikli 6 kohaselt kisitatakse konfidentsiaalsena. Seda dokumenti kaitstakse ka Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiruse (EU) nr 1049/2001 (EUT L 145, 31.5.2001, lk 43) artikli 4 kohaselt.
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Kui konfidentsiaalset teavet esitav isik ei anna teabe konfidentsiaalsena kisitamise taotlusele sobilikku pohjendust vdi ei
esita ndutavas vormis ja ndutava kvaliteediga mittekonfidentsiaalset kokkuvétet, voib komisjon jdtta sellise teabe arvesse
vOtmata, kui asjakohastest allikatest ei ole teabe digsust vdimalik rahuldavalt kontrollida.

Huvitatud isikutel palutakse esitada koik esildised ja taotlused, sealhulgas huvitatud isikuna registreerimise taotlused,
skaneeritud volikirjad ja sertifikaadid TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI) kaudu. TRON.tdi-d vdi e-posti
kasutades ndustuvad huvitatud isikud elektroonselt esitatavate materjalide suhtes kehtivate eeskirjadega, mis on esitatud
dokumendis ,KIRJAVAHETUS EUROOPA KOMISJONIGA KAUBANDUSE KAITSEMEETMETEGA SEOTUD UURIMISTES®
ja avaldatud kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil https://europa.eu/!7tHpY3. Huvitatud isikutel tuleb esitada oma nimi,
aadress ja telefoninumber ning toimiv ametlik e-posti aadress, mida vaadatakse iga pdev. Kui kontaktandmed on saadud,
suhtleb komisjon huvitatud isikutega ainult TRON.tdi v6i e-posti teel, valja arvatud juhul, kui nad avaldavad selgelt soovi
saada koik dokumendid komisjonilt muude sidevahendite kaudu vdi kui dokumendi laadi tdttu tuleb see saata tdhitud
kirjaga. Huvitatud isikud leiavad tdiendavad eeskirjad ja lisateabe komisjoniga suhtlemise, sealhulgas TRON.tdi ja e-posti
teel saadetavate esildiste suhtes kehtivate pdhimdtete kohta eespool osutatud juhendist, milles kasitletakse huvitatud
isikutega suhtlemist.

Komisjoni postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
E-post
Dumpingu kiisimused: TRADE-AD717-PLYWOOD-DUMPING®@ec.europa.eu

Kahju kiisimused: TRADE-AD717-PLYWOOD-INJURY®@ec.europa.eu

5.9. Registreerimine

Komisjon kavatseb juba kiesoleva uurimise varases etapis teha tolliasutustele iilesandeks hakata Hiina Rahvavabariigist
pdrit lehtpuuvineeri importi registreerima, et neid andmeid saaks kasutada registreeritud impordilt tollimaksude
sissendudmist kisitleva 18pliku otsuse tegemiseks. Maddrus Hiina Rahvavabariigist périt lehtpuuvineeri impordi
registreerimise ndude kehtestamise kohta avaldatakse sobival ajal.

6.  Uurimise ajakava

Vastavalt alusmairuse artikli 6 16ikele 9 viiakse uurimine 1pule ithe aasta, kuid mitte rohkem kui 14 kuu jooksul parast
kiesoleva teate avaldamist. Vastavalt alusmaaruse artikli 7 15ikele 1 vdib ajutisi meetmeid kehtestada hiljemalt seitse kuud,
kuid igal juhul mitte hiljem kui kaheksa kuud pérast kdesoleva teate avaldamist.

Vastavalt alusmédruse artiklile 19a annab komisjon ajutiste tollimaksude kavandatava kehtestamise kohta teavet neli
nidalat enne ajutiste meetmete kehtestamist. Huvitatud isikutele antakse arvutuste tdpsuse kohta kirjalike markuste
esitamiseks aega kolm toopieva.

Juhul kui komisjon otsustab ajutisi tollimakse mitte kehtestada, kuid uurimist jdtkata, teatatakse huvitatud isikutele
tollimaksude kehtestamata jatmisest kirjalikult neli nidalat enne alusméiruse artikli 7 1dike 1 kohase tihtaja mo6dumist.

Huvitatud isikutele antakse esialgsete jarelduste voi teavitava dokumendi kohta kirjalike markuste esitamiseks aega 15 paeva
ja loplike jarelduste kohta kirjalike mérkuste esitamiseks kiimme péeva, kui ei ole sitestatud teisiti. Asjakohasel juhul
madratakse tiiendavate 10plike jarelduste avalikustamise kiigus tdhtaeg, mille jooksul huvitatud isikud saavad esitada
kirjalikke markusi.
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7. Teabe esitamine

Uldjuhul v&ivad huvitatud isikud esitada teavet iiksnes kiesoleva teate punktides 5 ja 6 mairatud tihtaegade jooksul. Neis
punktides nimetamata teabe esitamiseks tuleb kinni pidada jargmisest ajakavast:

— esialgsete jarelduste tegemise etapis tuleb teave esitada 70 pdeva jooksul pdrast kdesoleva teate avaldamist, kui ei ole
sitestatud teisiti;

— huvitatud isikud ei tohiks esitada uut faktilist teavet parast tdhtaega, mis on ette nahtud mérkuste esitamiseks esialgsete
jarelduste voi teavitava dokumendi kohta esialgsete jarelduste tegemise etapis, kui ei ole sitestatud teisiti. Parast seda
tahtaega voivad huvitatud isikud esitada uut faktilist teavet iiksnes juhul, kui nad suudavad tdendada, et see uus
faktiline teave on vajalik mone teise huvitatud isiku esitatud faktiliste vdidete imberlitkkamiseks, ja juhul, kui seda uut
faktilist teavet saab kontrollida uurimise digeaegseks 1puleviimiseks ettendhtud aja jooksul;

— selleks et viia uurimine 16pule ettendhtud tdhtaja jooksul, ei aktsepteeri komisjon teavet, mille huvitatud isikud esitavad
pdrast tihtaega, mis on ette nihtud markuste esitamiseks 16plike jdrelduste kohta, voi kui see on asjakohane, siis
mirkuste esitamiseks tdiendavate 16plike jarelduste kohta.

8. Voimalus esitada mirkusi teiste isikute esildiste kohta

Huvitatud isikutele kaitsediguse tagamiseks tuleks neile anda vdimalus esitada markusi teiste huvitatud isikute esitatud teabe
kohta. Huvitatud isikud voivad kisitleda tiksnes neid kiisimusi, mis sisalduvad teiste huvitatud isikute esildistes, mitte aga
tostatada uusi kiisimusi.

Mirkused tuleks esitada vastavalt jargmisele ajakavale:

— mirkused teabe kohta, mille teised huvitatud isikud on esitanud enne ajutiste meetmete kehtestamise tihtaega, tuleks
esitada 75 pdeva jooksul parast kiesoleva teate avaldamist, kui ei ole sitestatud teisiti;

— mirkused teabe kohta, mille teised huvitatud isikud on esitanud esialgsete jirelduste voi teavitava dokumendi kohta,
tuleks esitada seitsme péeva jooksul parast esialgsete jarelduste vdi teavitava dokumendi kohta mirkuste tegemiseks
madratud kuupieva, kui ei ole sitestatud teisiti;

— mirkused teabe kohta, mille teised huvitatud isikud on esitanud 16plike jdrelduste kohta, tuleks esitada kolme pdeva
jooksul parast 1oplike jarelduste avalikustamise kohta markuste tegemiseks maaratud kuupieva, kui ei ole sitestatud
teisiti. Kui tegemist on tdiendava 10plike jirelduste avalikustamisega, tuleks mérkused konealuseid jareldusi kisitleva
teabe kohta, mille on esitanud teised huvitatud isikud, esitada iihe pdeva jooksul parast nende markuste tegemiseks
madratud tdhtaega, kui ei ole sitestatud teisiti.

Need tihtajad ei piira komisjoni digust kiisida huvitatud isikutelt nduetekohaselt pdhjendatud juhul lisateavet.

9. Kiesolevas teates kindlaks miiratud tihtaegade pikendamine

Kéesolevas teates esitatud tihtaegade pikendamist tuleks taotleda iiksnes erandlike asjaolude korral ja seda vdimaldatakse
ainult nduetekohaselt pdhjendatud juhul, kui selleks on kaalukas pohjus.

Igal juhul pikendatakse kiisimustikule vastamise tahtaega tavaliselt kolm péeva ning tildjuhul mitte rohkem kui seitse paeva.

Kiesolevas algatamisteates osutatud muu teabe esitamise tdhtaegu ei pikendata rohkem kui kolm péeva, vilja arvatud
erandlike asjaolude korral.

10. Koostoost keeldumine

Kui huvitatud isik ei voimalda juurdepddsu vajalikule teabele voi ei esita vajalikku teavet ettendhtud tdhtaja jooksul voi
takistab uurimist oluliselt, vdib vastavalt alusmaaruse artiklile 18 nii positiivsed kui ka negatiivsed esialgsed ja 16plikud
jareldused teha kittesaadavate faktide pdhjal.
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Kui selgub, et huvitatud isik on esitanud véira voi eksitavat teavet, voib sellise teabe jdtta arvesse votmata ning toetuda
kittesaadavatele faktidele.

Kui huvitatud isik ei tee koostood vdi teeb seda iiksnes osaliselt ning kui jareldused pohinevad seetdttu kittesaadavatel
faktidel vastavalt alusmédruse artiklile 18, vdib tulemus olla asjaomasele isikule ebasoodsam, kui see oleks olnud tema
koostoo korral.

Kui huvitatud isik ei esita vastuseid elektroonses vormis, ei peeta seda koostoost keeldumiseks, kui huvitatud isik selgitab, et
sellises vormis vastuste esitamine oleks ebaratsionaalselt koormav vdi pdhjendamatult kulukas. Sel juhul tuleb huvitatud
isikul komisjoniga viivitamatult thendust votta.

11.  Arakuulamise eest vastutav ametnik

Huvitatud isikud vdivad taotleda kaubandusmenetluses drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist. Arakuulamise
eest vastutav ametnik tegeleb toimikule juurdepddsu taotlustega, vaidlustega dokumentide konfidentsiaalsuse fiile,
tahtaegade pikendamise taotlustega ja koigi muude menetluse kiigus esitatavate taotlustega, mis késitlevad huvitatud
isikute v&i kolmandate isikute kaitsedigust.

Arakuulamise eest vastutav ametnik vdib korraldada drakuulamisi ning tegutseda huvitatud isiku(te) ja komisjoni talituste
vahendajana, tagamaks, et huvitatud isikud saaksid oma kaitsedigust tdielikult kasutada. Taotlus saada drakuulamise eest
vastutava ametniku juures dra kuulatud tuleks esitada kirjalikult ning taotlust tuleks pdhjendada. Arakuulamise eest
vastutav ametnik analiiiisib taotluse pohjendusi. Arakuulamine tuleks korraldada iiksnes juhul, kui komisjoni talitustega ei
ole kiisimusi digeaegselt lahendatud.

Taotlus tuleb esitada aegsasti ja viivitamata, et mitte takistada menetluse nduetekohast kulgu. Selleks peaksid huvitatud
isikud taotlema drakuulamise eest vastutava ametniku sekkumist voimalikult kiiresti parast sellist sekkumist digustava
juhtumi esinemist. Kui drakuulamistaotlus esitatakse parast kdesoleva teate punktis 5.7 osutatud tihtaegu, analiiiisib
drakuulamise eest vastutav ametnik ka tdhtajast hiljem esitatud taotluse pShjendusi, tdstatatud kiisimuste laadi ja nende
mdju kaitsedigusele, vottes nduetekohaselt arvesse vajadust uurimine histi ja digeaegselt [6pule viia.

Lisateave ja kontaktandmed on huvitatud isikutele kittesaadavad kaubanduse peadirektoraadis drakuulamise eest vastutava
ametniku veebisaidil https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en.

12. Isikuandmete to6tlemine

Uurimise  kdigus kogutud isikuandmeid toodeldakse vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrusele
(EL) 20181725 (¥).

Isikuandmete kaitset kisitlev teade, milles teavitatakse koiki isikuid komisjoni kaubanduse kaitsemeetmete raames
toimuvast isikuandmete tootlemisest, on kittesaadav kaubanduse peadirektoraadi veebisaidil https://europa.eu/lvr4g9W.

(**) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta mddrus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fuiisiliste isikute kaitset isikuandmete
to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
médrus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/6048/oj 11/13


https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en
https://europa.eu/!vr4g9W
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj

ET ELT C, 11.10.2024

LISA

o Konfidentsiaalne versioon

m Huvitatud isikutele tutvumiseks
ettenahtud versioon

(teha rist sobivasse ruutu)

HIINA RAHVAVABARIIGIST PARIT LEHTPUUVINEERI IMPORTI KASITLEV DUMPINGUVASTANE
MENETLUS

SOLTUMATUTE IMPORTIJATE VALIMI MOODUSTAMISEKS VAJALIK TEAVE

Kiesoleva vormi abil saavad soltumatud importijad esitada valimi moodustamiseks vajalikku teavet, mida on néutud
algatamisteate punktiga 5.3.3.

Nii konfidentsiaalne versioon kui ka huvitatud isikutele tutvumiseks ettendhtud versioon tuleb komisjonile tagasi saata
vastavalt algatamisteates esitatud juhistele.

1. NIMI JA KONTAKTANDMED

Esitage oma driiihingu kohta jargmised andmed:

Ariithingu nimi

Aadress

Kontaktisik

E-posti aadress

Telefon

2. KAIVE JA MUUGIMAHT

Mirkige driithingu kogukiive eurodes ning algatamisteates madratletud uuritava toote impordi vairtus eurodes ja maht
tonnides Hiina Rahvavabariigist importimisel ning pédrast importimist liidu turule edasimiiiimisel uurimisperioodi jooksul.

Kuupmeetrites (m’) Viirtus eurodes

Teie driithingu kogukdive eurodes

Hiina Rahvavabariigist parit uuritava toote import

Uuritava toote import (mis tahes paritolu)

Uuritava toote edasimiiiik liidu turul parast Hiina Rahvavabariigist
importimist
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3. TEIE ARIUHINGU JA SEOTUD ARIUHINGUTE TEGEVUS ()

Esitage oma driithingu ja kdikide uuritava toote tootmises ja/vdi miitigis (eksport ja/vdi omamaine miiiik) osalevate seotud
dritthingute tegevuse tapne kirjeldus (loetlege need ariithingud ja mérkige nende suhe teie dritthinguga). Kdnealuse tegevuse
alla kuulub niiteks uuritava toote ostmine, selle valmistamine alltoovotu korras, selle tootlemine ja sellega kauplemine
(loetelu €i ole tdielik).

Ariithingu nimi ja asukoht Tegevus Suhe teie driithinguga

4. MUU TEAVE

Esitage muu teave, mis driithingu arvates vdib komisjoni valimi moodustamisel aidata.

5. TOENDAMINE

Eespool kirjeldatud teabe esitamisega ndustub driithing enda voimaliku kaasamisega valimisse. Kui ariithing kaasatakse
valimisse, tdhendab see, et ta peab vastama kiisimustikule ning olema ndus, et tema 4riithingu ruume kiilastatakse vastuste
kontrollimiseks. Kui driithing margib, et ei ole vdimaliku valimisse kaasamisega ndus, kasitatakse seda uurimise raames
koostoost keeldumisena. Komisjon teeb jdreldused koostoost keelduvate importijate kohta kittesaadavate faktide pdhjal
ning tulemus v&ib sellistele 4riiihingutele olla ebasoodsam, kui see oleks olnud nende koostoo korral.

Volitatud ametiisiku allkiri:
Volitatud ametiisiku nimi ja ametikoht:

Kuupdev:

(") Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmairuse (EL) 2015/2447 (millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruse
(EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad) artikli 127 kohaselt
kasitatakse kaht isikut tiksteisega seotuna, kui: a) nad on teineteise driettevdtte ametiisikud voi juhatuse liikmed; b) nad on juriidiliselt
tunnustatud dripartnerid; ¢) nende vahel on t66suhe; d) kolmas isik omab voi kontrollib voi valdab otseselt voi kaudselt 5 % voi
rohkem mdlema poole kdigist emiteeritud haalediguslikest osadest voi aktsiatest; e) itks nendest kontrollib otseselt voi kaudselt teist; f)
kolmas isik kontrollib otseselt voi kaudselt mdlemaid; g) nad koos kontrollivad otseselt voi kaudselt kolmandat isikut voi h) nad on tihe
ja sama perekonna liikmed (ELT L 343, 29.12.2015, lk 558). Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 952/2013
(millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) artikli 5 punktile 4 tdhendab ,isik* fiitisilist isikut, juriidilist isikut ja mis tahes isikute
tithendust, kes ei ole juriidiline isik, kuid kes saab liidu voi siseriikliku diguse kohaselt teha digustoiminguid (ELT L 269, 10.10.2013,
k1).
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